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Betleem parafialne

Dlaczego ,Betleem polskie”
Lucjana Rydla?  Dlaczego teg
wiasnie ramote wyciggnela =z
zapomnienia Operetka Wro-
ctawska? Moze zamierzala
#i86 za ciosem”? Byé moze sq-
dzono ze uda sie osiqgngé po-
dobny efekt jak ze ,Skrzyp-
kiem na dachu”, ze rozmach
inscenizacyjny przystoni niedo-
statki  literackie i dramatur-
giczne utworu, tak jak w
WSkrzypku” udalo sie odwré-
cié uwage od mie mnajlepiej
wykonywanej muzyki.

Kierownik literacki Operet-
ki — Andrzej Ozga, w swym
programowym tekScie wyrai-
nie ujawnia osobiste rozterki.
Dobry gust kaiZe mu napisaé:
oNaiwna, zeby nie powiedzieé
toporna programowosé musiala
budzié miesmak wsréd bywal-
c6w artystycznych kawiarni i
salonéw tak samo, jak razi
wspoélczesnego czytelnika. Ma-
my zresztq prawo odczuwaé to
glebiej, bowiem interwencyjna
aluzyjnosé  dramatu nie wy-
trzymata proby czasu”. Ale
stuzba nie druiba, wiec na za-
koficzenie pan Ozga  dodaje:
,Tote: »Betleem polskiex Ry-

dla, zwazywszy jego zalety i
wady, moze byé - znakomitym
probierzem mnaszej narodowej
odpowiedzialno$ci, Co mas naj-
bardziej porusza? Czy bezu-
stanne rozdrapywanie' narodo-
wych ran? Czy wspodluczestni-
czenie w misterium Tradycji,
osadzonej gleboko w stowach
i melodiach polskich koled?”.

Z tym ,probierzem” to chy-
ba lekka przesada. Zwiaszcza
w operetce, w ktérej widz o-
czekuje raczej innych podniet.
Mniejsza jednak o to. Gorzej
ze ,Betleem” okazalo sie ra-
motq, ktérej juz nikt mie zdo-
e ozywié.

P6t biedy w pierwszym ak-
cie, w ktorym jest troche za-
bawnych sytuacji, troche Zzar-
tobliwych dialogéw. Oczywiscie
w granicach przyzwoitosci, by
nie urazi¢ dewocyjnych uszu.

W drugim akcie, ktérego ai-
cja toczy sie w patacu krola
Heroda moina sie ubawié gro-
teskowymi ruchami figur, jak-
by 2Zywcem przeniesionych z
wambierzyckiej mechanicznej
szopki. Natomiast akt trzect,
to po prostu kiczowata szopka,
w ktorej Rydel poupychal

wszystko, co mu tylko jego
dusza . podpowiedziata. Trze)
krolowie - to oczywiscie kroélo-
wie polscy: Kazimierz Wielki,
Jagielto, Sobieski. Obok przed-
stawicieli réZnych rzemiost, do-
branych wedlug -tradycyjnego,
szopkowego - ,klucza” . jest tez
husarz, konfederat barski, ko-
synier, legionista, ulan z 1831,
powstaniec z 1863... Kazdy
wyglasza swoéj napuszony, bo-
goojczyiniany tekst i zastygu
w gipsowej postawie. Przy ta-
kim, ateatralnym tworzywie
chyba mnawet Dejmek bytby
bezradny. Satysfakcji nie przy-
nosi takze warstwa d2wieko-
wa spektaklu; koledy $piewa-
ne sq w parafialnej manierze,
a opracowanie mMmuzyczrne ca-
tcsci jest tak banalne, jakby
wyszio spod reki poczciwego
wiejskiego ,miechodmucha”.
»Wspoluczestniczenie w miste-
rium tradycji” — jak sobie te-
go zyczyli inscenizatorzy, pozo-
staje — niestety — tylko Zy-
czeniem.
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